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1. INFORMACJE OGOLNE

Instrukcja ta przeznaczona jest do obstugi osuszaczy chtodniczych.

Sa one przeznaczone do usuwania wilgoci w czasie przeptywu sprezonego powietrza.

Osuszacze wyposazone sg w agregat chtodniczy z przeznaczeniem do schfadzania sprezonego powietrza do
temperatury ,punktu rosy”. Zanim wilgotne powietrze bedzie osuszone przechodzi przez wymiennik ciepta
(powietrze / powietrze), w ktérym naptywajace powietrze ciepte oddaje ciepto do wczesniej schiodzonego
powietrza z osuszacza.

Poniewaz w wiekszosci przypadkéw gaz podlegajacy osuszaniu jest sprezonym powietrzem, dlatego tez
bedziemy go dla uproszczenia nazywac “sprezonym powietrzem”, nawet jezeli niekiedy procesowi osuszania
podlega inny gaz.

Okreslenie “cisnienie” oznacza odpowiednie ci$nienie.

Nastepujace ponizej symbole mozna znalez¢é na zewnetrznych powierzchniach osuszacza a takze w rysunkach i
schematach dotyczacych obiegu chtodniczego w tej instrukc;ji

Oznaczenie tych symboli zamieszcza ponizsza tabela:

Znak - piktogram Opis znaku Znak - piktogram Opis znaku
D]:D>> WIlot powietrza I Wylot powietrza
Przeptyw powietrza
= Spust skroplin ]m> chtodzacego (dla modeli z
ﬁ:‘( - chtodnicg powietrza)
Kierunek obrotu wentylatora ( Przeptyw czynnika
el dla modeli z chtodnicg l chtodniczego
powietrza)
Zakaz uzywania wizka Wskazanie osi przy
widtowego w miejscu B podnoszeniu urzadzenia
@E umieszczenia tego @L : I
oznaczenia

Uwaga urzadzenie

f elektryczne

Niniejsza instrukcja obstug adresowana jest dla instalatoréw, personelu obstugujgcego, zawiera wszystkie
niezbedne informacje techniczne dotyczace instalowania i pracy z osuszaczem, obstugi operatorskiej dla
zagwarantowania wieloletniej pracy. Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych.

Zapytania o czesci zamienne lub informacje dotyczgce osuszacza nalezy kierowac do najblizszego dealera lub
punktu serwisowego pamietajgc o podaniu numeru seryjnego podanego na tabliczce znamionowej oraz na
pierwszej stronie niniejszej instrukcji obstugi.
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2. BEZPIECZENSTWO

Urzadzenie zostato zaprojektowane tak by zapewni ¢ bezpiecze nstwo jego u zytkowania z zachowaniem
zasad odpowiedniego monta zu, sprawdzenia oraz serwisowania zgodnie z zaleceni  ami tej instrukc;ji.
Osuszacz sklada si e z czesci elekirycznych zasilanych przez wysokie napi  ecie i elementéw ruchomych
takich jak wentylatory, co oznacza, ze nalezy go odt aczy € od zasilania przed otwarciem obudowy.

Przegl ady, naprawy, czy jakiekolwiek czynno  $ci obstugowe mog a byé dokonywane przez przeszkolony

lub odpowiednio wykwalifikowany personel, ktéremu z nane s g srodki ostro znosci; najlepiej pod kontrol g
0s0b z odpowiednimi umiej etno $ciami.

2.1 WSTEP

Uzytkownik musi upewni € sie, ze osoby zajmuj ace sie obstug g i serwisowaniem osuszacza oraz urz gdzen
pobocznych zapoznali si e z tre $ciq instrukcji obstugi, oraz rozumiej g ostrze zenia, zalecenia i zakazy
zawarte w niej a tak ze na urz adzeniu.

Uzywajac osuszacz zgodnie z zaleceniami lub tez stosujac narzedzia i procedury niewymienione w zalecanych,
nalezy upewni¢ sie, ze osuszacz i jego oprzyrzadowanie nie stanowi zagrozenia dla ludzi i otoczenia.

2.2 OGOLNE WARUNKI OSTROZNOSCI

2.2.1 RODZAJE SPREZONYCH GAZOW PODDAWANYCH OSUSZANIU

Sprezone gazy, ktére moga by¢ osuszone musza by¢ zgodne z materialami konstrukcyjnymi urzadzenia (stal
weglowa, stal, miedz, aluminium, miedz np. powietrze, azot, argon, hel.

Sprezone gazy nie mogg zwiekszac ryzyka korozji, ktére mogtoby wptyngc¢ na stan zbiornikéw i nie mogg
powodowac zagrozenia pozarowego, lub eksplozji w wyniku przecieku lub rozszczelnienia.

2.2.2 WARUNKI OSTROZNOSCI PRZY PODNOSZENIU | TRANSPORCIE

tadunek nalezy podnies¢ na tyle wysoko by zapewni¢ swobodng manipulacje w rejonie przetadunku.

Predkos$¢ podnoszenia i przewozu musi by¢ zgodna z obowigzujacymi przepisami; nie zostawiaj podniesionego
tadunku na przez dluzszy czas, jezeli nie jest to konieczne. Operacje transportowe osuszaczy muszg by¢
przeprowadzone zgodnie z diagramami na koncu tej instrukcji.

Waga urzgdzenia wybita jest na tabliczce znamionowej i na naklejce przymocowanej do ostony.

2.2.3  WARUNKI OSTROZNOSCI PRZY INSTALOWANIU | OBStUDZE

Przy poditaczaniu do sieci elektrycznej postepuj zgodnie ze wskazéwkami rozdziatu 5 “Instalacja” i schematow
elektrycznych. Wszelkie rury instalacji powinny by¢ pomalowane i oznaczone zgodnie z obowigzujgcymi na
miejscu zasadami.

Nie usuwaj zabezpieczen, elementéw ochronnych, lub izolujacych zamontowanych w urzadzeniu czy
wyposazeniu dodatkowym. Osuszacz i urzadzenia pomocnicze muszg by¢ uziemione oraz zabezpieczone przed
krétkimi spieciami i przepieciami.

Kiedy urzadzenie jest podtgczone do pradu, napiecie w sieci elektrycznej ma wartosci niebezpieczne dla zycia,
zatem nalezy wszelkie prace wykonywa¢ z zachowaniem zasad bezpieczenstwa.

Nie otwiera¢ elektrycznego panelu, kiedy urzadzenie podiaczone jest do zasilania, jesli nie jest konieczne do
przeprowadzenia testéw, pomiaréw czy ustawien.

Te prace musza zostac przeprowadzone wylgcznie przez wykwalifikowany personel posiadajacy odpowiednie
narzedzia i zaopatrzony w odziez chronigca przez ryzykiem porazenia pradem.

2.2.4  WARUNKI OSTROZNOSCI PRZY NAPRAWIE

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych.

Prowadz dziennik napraw (historie) serwisowg osuszacza i urzgdzen pobocznych w formie pisemne;.
Czestotliwos¢ i charakter napraw/serwiséw w danym okresie czasu moze ujawni¢ nieprawidtowe warunki pracy,
wymagajace interwencji. Uzywaj wylacznie czynnika chtodzgacego wymienionego na tabliczce znamionowej
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urzadzenia.
Upewnij sie, ze wszystkie zalecenia dotyczace pracy i utrzymania sg bezwzglednie dotrzymywane a osuszacz i
urzadzenia pomocnicze sg wlasciwie uzytkowane. Zawsze utrzymuj czystos¢ w miejscu pracy.

Chron czesci i otwory techniczne poprzez np. zatkanie ich czystg szmatkg podczas dokonywania napraw i
serwisu. Szczego6lne srodki ostroznosci nalezy przedsiewzigé kiedy dokonuje sie napraw przy uzyciu maszyn
spawalniczych, lub innych narzedzi mogacych wytwarzaé ciepto, ptomien lub iskry. Elementy bedace w poblizu
nalezy ochroni¢ niepalnym materiatem.

Nie spawaj i nie wykonuj prac powodujacych wzrost temperatury w okolicach systeméw zawierajacych ole;.
Uklady zawierajgce olej musza by¢ opréznione oraz przeczyszczone np. parg wodng przed wykonywaniem
jakichkolwiek czynnosci. Nie spawaj ani nie dokonuj zmian w zbiorniku, ktéry moze by¢ pod cisnieniem.

By zapobiec wzrostowi temperatury i ci$nienia sprawdz i wyczy$¢ wszelkie miejsca gdzie nastepuje wymiana
ciepfa (np. skraplacz). Dla osuszaczy nalezy ustanowi¢ odpowiedni okres na procedure czyszczenia. Nigdy nie
uzywac ognia, jako zrodia swiatta podczas przegladu elementéw osuszacza.

Przed rozmontowaniem czesci urzadzenia upewnij sie ze wszystkie jego ciezkie | ruchome elementy sg
odpowiednio zabezpieczone, i Ze osuszacz nie jest podiaczony do sieci elektrycznej.

Po zakonczeniu naprawy upewnij sie czy wszystkie narzedzia, zuzyte czesci, czy srodki czyszczace nie pozostaly
wewnatrz osuszacza.

Wszelkie zabezpieczenia musza byé umieszczone z powrotem na miejscu tak jak przed przegladem czy naprawa.
Nie uzywaj tatwopalnych cieczy do czyszczenia czesci podczas pracy osuszacza.

Jesli niepalne weglowodory aromatyczne zawierajace chlor sg uzywane nalezy stosowac wszystkie niezbedne
srodki ostroznosci by chroni¢ przed ewentualnym wydostaniem sie trujgcych oparéw.

Przed rozmontowaniem obudowy lub jakichkolwiek czesci urzadzenia podejmij nastepujace czynnosci:

¢ Odiacz osuszacz od zrédia pradu poprzez wytaczenie napiecia w sieci

« Zablokuj odiacznik, (jesli wystepuje) w pozycji “OFF” - wylaczony przez zamontowanie kiodki.

¢ Zamocuj tablice ostrzegawcza na gtownym odtaczniku, (jesli wystepuje) z napisem: ,PROWADZONE PRACE —
NIE WEACZAC”.

« Nie prébuj zmienia¢ pozycji wigcznika na ,ON” ani uruchamia¢ urzadzenia, jezeli jest na nim tablica
ostrzegawcza.

2.3 CZYNNIK CHLODNICZY

Urzadzenie moze by¢ wyposazone tylko w R134a.
Uzywanie i przechowywanie zbiornikow zawierajgcych czynnik chtodniczy musi spetniac¢ przepisy podane przez
jego producenta a takze zasady bezpieczenstwa przyjete w miejscu uzytkowania.

2.3.1 CHARAKTERYSTYKA CZYNNIKA CHLODNICZEGO R134A

Przy normalnej temperaturze i ci$nieniu jest to bezbarwny gaz klasy Al (klasyfikacja EN 378-1).

Stezenie wyraznie powyzej 1000 ppm w otaczajgcym powietrzu moze spowodowacé efekt narkotyczny.

W przypadku wycieku nalezy zapewni¢ przewentylowa¢ pomieszczenie, zapewniajgc odpowiednig atmosfere
zanim sie do niego wejdzie.
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3. DANE TECHNICZNE

3.1 TABLICZKA ZNAMIONOWA | ZNACZENIE SKROTOW.

Gtéwne dane techniczne zawarte na tabliczce znamionowej::

Typ (model) i kod

Identyfikacja typu i wielkosci urzadzenia

Instrukcja obstugi

Numer kodowy tej instrukcji

Numer seryjny

Fabryczny numer identyfikacyjny

Rok budowy

Rok budowy i koncowego odbioru

Zasilanie / fazy / czestotliwos¢

Charakterystyka zasilania

Natezanie pradu (I max)

Pobor pradu urzadzenia przy okreslonych warunkach

Moc urzgdzenia (P max)

Moc urzadzenia przy okreslonych warunkach

Poziom bezpieczenstwa

Zgodnie z europejska normg EN 60529

Czynnik chtodniczy

Rodzaj czynnika chtodniczego uzytego w urzadzeniu.

tadunek czynnika chlodniczego

llos¢ czynnika chtodniczego w ukladzie urzgdzenia

Cisnienie maksymalne czynnika
chtodniczego

Zgodnie z charakterystykg czynnika chtodniczego.

Temperatura maksymalna czynnika

chtodniczego

Zgodnie z charakterystykg czynnika chtodniczego.

Rodzaj czynnika chtodniczego

Plyn chtodzacy maszyny

Cisnienie robocze maksymalne

Zalezne od warunkOw pracy osuszacza.

Temperatura maksymalna

Zalezne od uktadu uzytkownika — nie myli¢ z maksymalng temperaturg pracy,
ktora jest wyszczeg6lniona w ofercie.

Poziom gtosnosci

Poziom gtosnosci dzwieku mierzony otwartej przestrzeni w odlegtosci 1m od
urzadzenia i na wysokosci 1,2m nad poziomem powierzchni.

Przyrost temperatury

Minimalna i maksymalna temperatura powietrza chlodzacego

Masa

Przyblizona waga urzadzenia bez opakowania

Chlodzenie skraplacza

Ciecz/plyn uzywany do chiodzenia skraplacza (nie podaje sie jesli skraplacz
jest chtodzony powietrzem).

Cisnienie robocze maksymalne

Maksymalne cisnienie w ukiadzie chtodzenia skraplacza (nie podaje sie jesli
skraplacz jest chtodzony powietrzem).

Temperatura maksymalna

Maksymalna temperatura w uktadzie chlodzenia skraplacza (nie podaje sie
jesli skraplacz jest chtodzony powietrzem).

Ponizsze skroty mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej i schemacie przewodow:

3.2 DANE TECHNICZNE

Imax prad max pod obcigzeniem w A;

Pmax moc maksymalna;

ILR kierunek obrotéw wirnika;

Parametry techniczne osuszacza (punkt rosy, zuzycie prgdu, skoki cisnienia, itp.) zalezg gtéwnie od przeptywu
ilosci sprezonego gazu poddawanego osuszaniu oraz temperatury skraplania ptynu chiodniczego i temperatury

otoczenia.

Te dane, ktére sg zazwyczaj podane w ofercie, odniesione sq w relacji do moZzliwosci osuszacza.

3.2.1 PozIioM GLOSNOSCI

Glosnos¢ urzadzenia nie przekracza 70 dBA
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4. OPIS DZIALANIA

4.1 PODSTAWOWE ZASADY

Obieg chtodniczy z opatentowana “termiczng masg” polega na osuszaniu wilgotnego powietrza podczas przeptywu.

W schtodzonym powietrzu w wyniku tego wkrapla sie para wodna w nastepnie wyprowadzona do spustu.

Temperature masy termicznej kontroluje elektroniczny regulator, ktéry zatrzymuje sprezarke agregatu chtodniczego kiedy
osiggnie zaprogramowany punkt temperatury.

4.2 OBIEG POWIETRZA | CZYNNIKA CHLODNICZEGO

(widoczny na schemacie obiegu)

4.2.1 OBIEG POWIETRZA

Ciepte i wilgotne sprezone powietrze wchodzace do osuszacza przeptywa poprzez wymiennik powietrze /
powietrze do sekcji z masa termiczna.

Tu powietrze jest wstepnie chlodzone przez zimne i suche powietrze wychodzace z sekcji powietrze/czynnik
chtodzacy lub parownik masy termiczne;.

Ciepte powietrze dostaje sie do uktadu parownika z masg termiczng gdzie zostaje schtodzone (w wiekszosci
wypadkdéw do temp. ok. 3C/37.4 F) wymieniaj ac tadunek ciepta z ptynem chiodniczym i krzemowg masa
termiczna.

Cieplo jest wymieniane przez proces przenikania przez aluminiowe lamele, ktére taczg miedziane rurki, ktérymi
plynie sprezone powietrze, do miedzianych rurek, w ktérych ptyn chtodniczy paruje.

Aluminiowe lamele wymieniaja tadunek ciepta takze z krzemowg masg termiczng utrzymujac jg w temp. okoto 0T
(32F). W tym miegjscu spr ezone powietrze nasycone parg wodng i para wodna ulega kondensacji podczas
procesu chtodzenia.

Schiodzone powietrze dostaje sie wéwczas do wysoko wydajnego separatora kondensatu ze stali nierdzewnej
gdzie kondensat gromadzi sie i jest zbierany na dnie obudowy.

Spust kondensatu ustawiany czasowo, lub tez gdy uzyto ,inteligentnego” sensora poziomu kondensatu. W
zaleznosci od ustawien urzgdzenia, otwiera sie w okreslonych odstepach czasu i wypuszcza kondensat co jest
wyrzucane na zewnatrz przez cisnienie sprezonego powietrza. Zimne i suche powietrze na wylocie z separatora
przeptywa po raz drugi przez sekcje powietrze/powietrze masy termicznej, gdzie absorbuje ciepto od cieptego i
wilgotnego sprezonego powietrza wchodzacego do osuszacza i przez to ochtadza powietrze na wlocie...

Ten wymiennik powietrze/powietrze redukuje ilos$¢ energii potrzebnej do osuszenia danego przeptywu powietrza a
takze pozwala zredukowa¢ wzgledng wilgotnos¢ i poprzez to unikajac ryzyka pojawienia sie kondensatu na
wylocie z osuszacza.

4.2.2 OBIEG CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Bedacy pod wysokim cisnieniem czynnik chlodniczy wplywa do skraplacza. Tam czynnik chtodniczy zmienia faze
z gazowej na ciekla.

Skraplacz jest wymiennikiem ciepta z lamelkami wokét rdzenia i chtodzony jest przeptywem powietrza
dostarczanego przez wentylator. Sposob, w jaki jest zbudowany umozliwia czesciowe uzyskiwanie cieklego
czynnika chiodniczego. Mijajac skraplacz czynnik chlodniczy dociera do filtra osuszacza i rurki kapilarnej gdzie
cisnienie czynnika chtodniczego jest obnizone do wartosci nizszej niz cisnienie wrzenia.

Nastepnie czynnik chtodniczy dochodzi do rurek w sekcji skraplacza masy termicznej, chtodzac zaréwno
sprezone powietrze jak i mase termiczng. Na wylocie z osuszacza jest w formie chtodnej pary, ktéra wraca do
sprezarki by powtorzyc¢ ten cykl.

Jezeli tadunek ciepta dostarczany przez sprezone powietrze (nieregularnie) powoduje, ze czynnik chtodniczy
paruje nieréwnomiernie. Z powodu wzrostéw i spadkéw temperatury i przeptywu sprezonego powietrza, osuszacz
jest wyposazony w elektroniczny system kontroli temperatury masy termicznej. System spetnia 3 wazne zadania:
Zapewnia niemal staly sprezony punkt rosy (ok. +3T /+37.4F);

Chroni temperature sprezonego powietrza przed spadkiem ponizej 0T (32F) skutkuj acym zamrozeniem
kondensatu;

Zapewnia wlasciwe parowanie czynnika chtodniczego w parowniku, unikajac dzieki temu ryzyka pojawienia sie
cieczy po stronie ssacej sprezarki.

Jesli fadunek ciepta od sprezonego powietrza jest niski lub zaden — to temperatura masy termicznej spada.
Kiedy temperatura w parowniku osigga 0C (32F) system elektroniczny zatrzymuje spr ezarke.
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Sprezone powietrze, ktdre kontynuuje przeptyw przez parownik jest chtodzone przez energie chtodniczg
zmagazynowang w krzemionce. Kiedy temperatura krzemionki zaczyna rosna¢ sprezarka chtodnicza zatacza sie
automatycznie by znéw ja obnizyc.

Ten system oferuje korzysci zwigzane z obnizeniem $redniego zuzycia energii w osuszaczu tak by dopasowac je
do zmiennego przeptywu sprezonego powietrza.

5. MONTAZ

Przed instancjg i uzytkowaniem tych osuszaczy upewnij sie, ze zaangazowany w te czynnosci personel zapoznat
sie i zrozumiat rozdziat 2 ,,Bezpieczenstwo” tej instrukciji.

5.1 UMIEJSCOWIENIE

1. Osuszacz zamontuj w dobrze wentylowanym miejscu, gdzie powietrze otoczenia jest wolne od gazéw palnych
czy rozpuszczalnikéw.

2. Unikaj montowania osuszacza w szczegolnie zimnych pomieszczeniach; moze powodowaé to zamarzanie
kondensatu w uktadach odptywowych. Minimalna temperatura otoczenia dla tych osuszaczy wskazana jest na
tabliczce znamionowej zamontowanej na urzadzeniu.

3. Osuszacz moze by¢ postawiony na kazdej ptaskiej powierzchni o twardosci odpowiedniej do jego wagi.
Nalezy pozostawi¢ wolne miejsce wkoto osuszacza tak jak wskazano to w rysunkach instalacyjnych i pozostawi¢
nieskrepowany dostep podczas czynnosci serwisowych i by zapewni¢ niezakiécony doptyw powietrza
chtodzacego skraplacz.

Umiesc¢ osuszacz tak, aby powietrze chlodzace nie mogto dostac sie z powrotem do wlotu powietrza.

Upewnij sie ze osuszacz nie jest narazony na gorgce powietrze pochodzace od z systemu chlodzenia np.
sprezarki, sprezarki chtodniczej, czy innych urzadzen bedacych w poblizu.

4. Umiejscowienie osuszacza w systemie dostarczajagcym sprezone powietrze zalezy od metody uzytkowania
sprezonego powietrza (patrz schemat instalacyjny).

A) Osuszacz jest zamontowany za zbiornikiem powietrza jezeli sprezarka pracuje okresowo a maksymalny
przeplyw sprezonego powietrza nie jest wyzszy niz przeptyw dostarczany przez sprezarke (najczesciej spotykany
rodzaj instalacji).

B) Osuszacz jest zamontowany przed zbiornikiem powietrza, jezeli jego rozmiar pozwala na duze zmiany
przeptywu powietrza momentami przewyzszajgcymi znaczaco maksymalny przeplyw powietrza sprezarki.

1. Sprezarka powietrza

2. Chiodnica korncowa

3. Separator kondensatu
4. Zbiornik powietrza

5. Filtr wstepny

6. Osuszacz

7. Obejscie (By-pass)
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5.2 INSTALACJA (PATRZ SCHEMAT INSTALACYJNY)

1. Polgczenia wlotowe i wylotowe sg wyraznie zaznaczone (patrz rozdziat 1 ,informacje ogéine”). Przewody
rurowe i potaczenia musza by¢ odpowiednio dobrane pod wzgledem rozmiardw i cisnienia roboczego w instalacji.
Pamietaj o usunieciu wszelkich blokad, zabezpieczen z potaczen i sprawdz czy nie brud, lub inny materiat dostat
sie do potaczen podczas montazu. Kazdy obcy material, ktory dostanie sie do potgczen moze zablokowac filtr, lub
zatka¢ zawor spustu kondensatu.

2. Polaczenia rurowe musza byé odpowiednio wyposazone. Elastyczne ztgczki powinno zamontowac sie by
zapobiec przenoszeniu wibraciji.

3. Polacz przewod spustu kondensatu z odpowiednim punktem spustu. Przewdd spustowy kondensatu nie
powinien by¢ potaczony z przewodami spustowymi innych urzadzen. Nie kieruj kondensatu do zwyklej gtowicy
spustowej, poniewaz moze zawieraé olej. Separatory oleju/wody powinny by¢é zamontowane by oddzieli¢ olej z
kondensatu. Upewnij sie, ze system odprowadzajacy jest zgodny z przepisami w miejscu uzytkowania.

4. Zaleca sie zamontowac filtr wstepny przed wlotem do osuszacza a takze, jesli konieczne weglowy filtr ponizej
osuszacza. Zamontuj zawory odcinajgce na wlocie i wylocie, tak, aby w razie koniecznosci moc wyizolowac
osuszacz.

Zamontuj odpowiedniego rozmiaru obejscie przed zaworami odcinajgcymi.

5. Zamontuj obejscie z zaworami odcinajgcymi, tak by mozna byto przeprowadza¢ czynnosci serwisowe bez
zakiocania doptywu sprezonego powietrza.

6. Rury i inne czesci, ktérych temperatura moze przekroczyé 60° C (14°F) i z ktorymi kontakt moga mieé
pracownicy muszg by¢ zabezpieczone i zaizolowane.

7. By usuna¢ sprezone powietrze z osuszacza celem dokonania czynnosci serwisowych umies¢ zawor
odpowietrzajacy na rurze pomiedzy osuszaczem a jednym z zawordw odcinajacych.

5.3 POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Napiecie, czestotliwos¢ i ilos¢ faz musi by¢ zgodny z danymi na tabliczce znamionowej w miejscu instalowania,
poézniej mimo wszystko sprawdzi¢ z danymi na schemacie elektrycznym.

Napiecie zasilajgce musi miesci¢ sie w granicach tolerancji jak pokazano na schemacie elektrycznym.
Czestotliwos¢ powinna miesci¢ sie w granicach +1 do -1 % nominalnej wartosci, (na kréotkim okresie od +1 do -
2%)

Napiecie zasilania pomiedzy przewodem fazowym a zerowym neutralnym musi byé podtaczone do odpowiednich
stykow zgodnie z rodzajem systemu zasilania — przewd6d neutralny uziemiony w podstacji energetycznej (TN
zgodny z normg IEC364 — tzw. zerowanie) lub w systemie (TT zgodnie z normg IEC356 — tzw. - uziemienie).
Polaczenie stykow zyly roboczej i neutralnej nie moze byé zamienione ze sobg pozycjami.

Podtaczenia zasilania elektrycznego:

1. Podiaczenie urzadzenia ( na panelu elektrycznym) nalezy poditgczy¢ zgodnie z systemem ochrony.

2. Do zabezpieczenia mozna uzy¢ automatycznych odtgcznikéw pradu, ktérych poziom pradu pomiedzy
przewodem fazowym a przewodem neutralnym rzedu 0,03A powoduje odigczenie zasilania.

3. Dla zwiekszenia poziomu bezpieczenstwa nalezy uzywac przewodow elektrycznych o podwadjnej izolacji klasy
IP2X lub IPXXB.

4.Przed wiaczeniem zasilania sprawdzi¢ ochrone przed zwarciem - przewody zasilajgce lub przewody urzadzenia
zgodnie ze schematem elektrycznym.

5. Uzyte potaczenia powinny by¢ odpowiednie dla maksymalnych wymaganych napiecia i maksymalnej
temperatury zgodnie do przepiséw dotyczacych instalacji zgodnie z norma (IEC36-5-523) ( Patrz na wskazéwki na
schemacie elektrycznym)
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6. URUCHOMIENIE

Przed uruchomieniem urz adzenia caty personel obstuguj acy powinien zapozna ¢ sie i zrozumie ¢ zasady
rozdziatu , 2 Bezpiecze nstwo”

1. Ustaw zawory osuszacza w pozycji ,zamkniete” i zawory obejscia w pozycji ,otwarte”

2. Jezeli urzadzenie wyposazono w system spustu kondensatu, podigcz go do wlasciwej instalacii.

3. Sprawdz czy temperatura otoczenia jest zgodna z zakresem podanym na tabliczce urzadzenia.

4. Podigcz osuszacz do zasilania — przy zamknietych ostonach.

5. Kiedy urzadzenie jest podiaczone do zasilania wyswietlacz $wieci. (patrz rozdziat 7 Elektroniczny panel”)

6. Nacisnij przycisk START - STOP na wyswietlaczu. Po zaprogramowanym okresie nastapi zalaczenie sprezarki
i wentylatora.

7. Zaczekaj na zatrzymanie pracy sprezarki - jest ono uzaleznione od osiggniecia zaprogramowanego progu
temperatury masy termicznej.

8. Powoli otwoérz zawdr wliotowy osuszacza

9. Powoli otwdérz zawér wylotowy osuszacza

10. Zamknij zawor obejsciowy ( by-pass)

11. Nacisnij przycisk recznego spustu kondensatu, by sprawdzi¢ dziatanie cewki zaworu elektromagnetycznego.
12. Jezeli urzadzenie wyposazono w licznik czasowy kontrolujacy spust kondensatu, sprawdz czy po okreslonym
zaprogramowanym czasie nastgpi otwarcie zaworu spustu po czasie przerwy ustawionym na wyswietlaczu
osuszacza.

13. Jesli urzadzenie jest wyposazone w system spustu kondensatu, sprowadz poprawnos¢ pracy urzadzenia.
Osuszacz jest teraz gotowy do normalnej pracy (patrz rozdziat ,,9 Obstuga i konserwacja”
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7. DRY — STEROWNIK MIKROPROCESOROWY

7.1INTERFEJS UZYTKOWNIKA

7.1.1 WYSWIETLACZ

Wyswietlacz sterownika wyswietla gtéwne stany pracy

OFF osuszacz wylgczony

drY osuszacz pracuje (normalna praca)

hdP Zbyt wysoki punkt rosy osuszacza

7.1.2 PrRzYCISKI

Przyciski Funkcje
Tryb wyswietlania lub edycji. Podczas programowania wybor i ustawienie nowej
SET wartosci.
2\ W trybie programowania przewija kody parametrow lub zwieksza ich wartos¢
v W trybie programowania przewija kody parametrow lub zmniejsza ich wartos$¢
(D Start - Stop
el Test spustu kondensatu.
N + <7 Blokada i odblokowanie klawiatury
—_— + \V4 Wejscie do programowania. (nacisnij jednoczesnie)
+ A Wyjscie z programowania (nacisnij jednoczesnie)
SET
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7.1.3 IKONY
Ikona Status Funkcje
OFF Sprezarka zataczona
l ON Sprezarka wylgczona
Migotanie Zatrzymanie sprezarki po ustalonym czasie
OFF Spust kondensatu dezaktywowany (zamkniety)
:l;
‘ ON Spust kondensatu aktywny
ON Tryb ,ZIMOWY"” aktywny
{é}) OFF Tryb ,ZIMOWY” nieaktywny
OFF Brak alarmu
Q) . .
Migotanie Sygnalizacja stanu alarmu
oc ON Wybér wg skali Celsjusza
Migotanie Jednostka programowana
ON Wybér wg skali Fahrenheita
oF
Migotanie Jednostka programowana
7.2 GLOWNE FUNKCJE
7.2.1 START —STOP
Po podiaczeniu elektrycznym na wyswietlaczu pojawi sie wiadomosé “----“ gotowy do pracy, nastepnie, kiedy

wyswietli sie wiadomosé OFF — (patrz rozdziat 7.1.1 Wys$wietlacz) osuszacz i sprezarka chlodnicza osuszacza sg

wylgczone.

|
Aby uruchomi¢ nacisnij przycisk O Start - Stop

Urzadzenie uruchomi sie automatycznie, kiedy zmierzona przetwornikiem temperatury, BDPT warto$¢ za pomocg

sterownika bedzie w zakresie zadanych temperatur. Kiedy temperatura zmierzona ma warto$¢ wyzszg niz
zaprogramowany punkt rosy — sprezarka osuszacza zataczy sie do pracy, zamiast startu bezposredniego
osuszacz wiaczy sie do pracy po czasie ustawionym na pulpicie sterownika (patrz rozdziat 7.5 Opis i parametry
pracy)

Kiedy osuszacz startuje z wiadomoscig & ( patrz nagtowek 7.2.1 Wyswietlacz) —

zbyt wvsokg temperaturg punktu rosy, osuszacz pracuje do czasu kiedy na wyswietlaczu pojawi sie wiadomosc.
lkona l wys$wietla stan kompresora. Jesli z powodu zdarzen losowych zabraknie zasilania nastapi
automatyczny restart po przywréceniu zasilania.

Uwaga Sterownik mo zna zaprogramowa ¢ jako ON —(wt gczony) lub OFF — (wyt gczony)
7.2.2 ZATRZYMANIE URZADZENIA.

Jesli urzadzenie pracuje nacisnij przycisk (l) do czasu az pojawi sie na wyswietlaczu OFF

7.2.3 TEST SPUSTU KONDENSATU &g
[}

Nacisnij przycisk, aby aktywowaé spust kondensatu, (jezeli funkcja spustu kondensatu jest dostepna na panelu
sterowania). Zwolnienie przycisku dezaktywuje dziatanie.

“dryn.
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7.2.4 PODWOJINY TRYB PRACY

Sterownik ma podwdjny tryb pracy - mozliwo$¢ wyboru

* Letni

e Zimowy

“55kn

Ustawianie pomiedzy tymi trybami pracy jest przez wywotanie parametru . (wiecej informacji w rozdziale

7.5 Opis i parametry pracy) Ustawienie parametru “ “55E7 na 9 umozliwia wigczanie z cyfrowego wejscia (patrz
pkt. 7.3.5.5).

uzywany

nie

O
wej$cie
cyfrowe# H

9 |10 |11 |12

test

8(3)A250V  20(8)A250V

L5
_ “ termostatu

9 G
(10203 fafs [6]7 [s | [20 e efe]

\

“C ||
Zasilanie
230V~

Spust
konden
Sprezarka

7.2.5 WEJSCIA CYFROWE

Sterownik posiada wejscie cyfrowe z wieloma mozliwymi ustawieniami, ktére mozna ustali¢ poprzez parametr “’ iFs
Schemat potaczen sterownika elektronicznego jest przedstawiony na rysunku powyzej. Zaciski 9 i 11 sg wejsciami
cyfrowymi. Maksymalna odlegtos¢ dla wejscia cyfrowego - 20m przy uzyciu typu kabla ekranowanego. Do
sterowania w odlegtosci wiekszej niz 20 metréw miedzy pilotem a urzadzeniem musi by¢ zainstalowany w linii
przekaznik sterowania.

7.2.5.1 FUNKCJA ALARMU ZEWNETRZNEGO | IF=EAL
Jesli po czasie ustawionym przez parametr "d | d”, jaki uptynat po aktywacji wejscia, jest alarm; wyswietlany jest

komunikat i stan wyj$¢ pozostaje bez zmian. Alarm jest kasowany automatycznie, gdy wejscie cyfrowe jest
wylgczone.

7.2.5.2 ZEWNETRZNE WYLACZENIA ALARMU | IF=bAL

Po uplywie okreslonego czasu ustawionego przez parametr "d | d" nastepuje aktywacja wejscia - jest generowana
wiadomosc¢ ,,CA” na wyswietlaczu, kompresor jest wylaczony

7.2.5.3 FUNKCJE PRZELACZNIKA CISNIENIA

Jezeli liczba zaktdcen cisnienia ustawiona w parametrze "d | d" osigga zadana ilo$¢ w przedziale czasu w
parametrze "nPS" alarm jest aktywny. Pojawia sie komunikat "CA" - jest wySwietlany, sprezarka jest wylaczona i
dalsza kontrola jest zawieszona. Aby powrécié¢ do normalnej pracy, urzadzenie musi by¢ wytaczone OFF i
wigczone ponownie. Gdy sygnat wejscia jest aktywny, pozostaje wytaczy¢ sprezarke przetgcznikiem OFF.
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7.2.5.4 ZDALNE ZALACZANIE / WYLACZANIE CYFROWYCH WEJSC (1 IF=0Fn)

Jesli parametr jest jako " OFn” wejscie jest skonfigurowane do zdalnego wiaczania / wytgczania urzadzenia (patrz
7.2.5.6)

Stan (tryb) Funkcja /1P
Otwarty ON CL
Zamkniety OFF CL
Otwarty ON oP
Zamkniety OFF oP

Tylko jezeli parametr SSt jest r6zny od parametr ,d”

7.2.5.5 PODWOINY SYGNAL CYFROWYCH WEJSC

Stan (tryb) Funkcja /1P
Otwarty Zima CL
Zamkniety Lato CL
Otwarty Lato oP
Zamkniety Zima oP

7.2.5.6 POLARYZACJA WEJSCIA CYFROWEGO

Polaryzacja wejécia cyfrowego zalezna jest od nastawy parametru "1 IP ™
jesli1 IP = CL — wejscie w trybie normalnie zamkniete,
jesli1 IP = oP - wejscie w trybie normalnie otwarte,

7.2.6 NADZOROWANIE STANOW SPREZARKI

Sterownik prowadzi rejestr danych godzin pracy sprezarki.

Mozliwy jest réwniez nadzor wartosci progowej godzin konkretnego parametru "AHF" .

Kiedy czas pracy jest wyzszy niz nastawiony prog -, bedzie wyswietlany komunikat alarmowy ostrzegajacy, ze
nalezy dokona¢ czynnosci konserwacyjnych w trybie pilnym (alarm "HC" ). Komunikat alarmowy nie blokuje pracy
urzadzenia.

UWAGA.

Po rutynowej konserwaciji zostat operator musi zresetowac liczniki godzin i uruchomic¢ kompresor. Aby
zresetowac alarmy sprezarki nacisnij przycisk, az sterownik 7 zacznie wyswietlac komunikat
“rST”, po 2 sekundach zacznie migac¢ wiadomosc¢ "hF”, co *  oznacza, ze alarm zostat
wyzerowany.

7.3 PROGRAMOWANIE

7.3.1 EDYTOWANIE PARAMETROW — POZIOM - PR1

Aby edytowac i zmieni¢ parametry:
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A) Wcisnag¢ i przytrzymac przycisk, set i N7 aby uzyska¢ dostep do trybu programowania miga . &

B) Wyszukaj wymagany parametr.

C) Nacisnij przycisk SET na wyswietlaczu

D) Ustaw nowg warto$¢ przyciskami X7 ub A

E) Nacisnij SET aby zapisa¢ nowa wartos¢é parametru i przejs¢ do nastepnych parametréw.

Aby wyj$¢ z procedury programowania nacisnij jednoczesnie przyciski

SET +

Mozna réwniez wyj$¢ z procesu programowania oczekujgac przez 15 sekund bez naciskania zadnego przycisku.

7.3.2 BLOKADA / ODBLOKOWANIE KLAWIATURY

Nacisnij i przytrzymaj przyciski

v, A

przez kilka sekund az wyswietli sie komunikat ,,POF’

Klawiatura jest teraz zablokowana: tylko wyswietlane sg punkt rosy, temperatura Max. i temperatura Min.
Jesli przycisk wcisniety diuzej niz 3s, jest wyswietlany tekst ,POF”
Naci$nij i przytrzymaj przyciski N7 i A\ przez kilka sekund az wyswietli sie komunikat ,POn”
Klawiatura jest teraz odblokowana.

7.4 OPIS USTAWIEN | PARAMETROW

Parametr | Poziom Opis zakres nastawa

SSt PR1 |wybor ustawienia trybu pracy - (E, I, d ): w zaleznosci od E Id E
warunkow zewnetrznych — SSt=E - ,tryb letni”,
SSt=1 - ,tryb zimowy”, SSt=d - sterowanie ,cyfrowe”

odS PR1 |Opdznienie zalaczenia sprezarki przy START 0 —225 sek 10

AC PR1 |Opdznienie zalaczenia przy restarcie — zapewnienie minimalnej 0 — 50 min 2
zwloki czasowej — przy naglym zatrzymaniu.

Con PR1 |Okres pracy sprezarki w przypadku awarii sondy; tj. czasu, w 0 —225 min 0
ktorym sprezarka pozostaje aktywna w obecnosci bledu sondy.
Jesli ,Con"=0 sprezarka bedzie zatrzymana
Uwaga: jesli Con"=0 i COF"=0 sprezarka bedzie zatrzymana.

COF PR1 |Sprezarka pracuje z wylaczong sonda; tj. czasu, w ktorym 0 —225 min 0
sprezarka pozostaje aktywna w obecnosci bledu sondy.
Z ,COF"=0 sprezarka bedzie zatrzymana

CF PR1 |Wybdr skali temp.’C — skala Celsjusza, "F — skala Fahrenheita °c - °F °c

tSC PR1 |Typ spustu kondensatu: tP - FI tP
tP = sterowany przekaznikiem czasowym
F | = inteligentny sensorowy spust kondensatu

tSO PR1 |Aktywacja spustu kondensatu: S-0 S
S = zawsze aktywny
0 = aktywny kiedy podtaczony do maszyny w trybie ON -wigcz

tdS PR1 |Spust kondensatu ON — wigczony — czas otwarcia elektrozaworu 0-225 2

tdA PR1 |Spust kondensatu ON — wigczony — czas otwarcia elektrozaworu | 0 — 225 sek 4
po rozpoczeciu pracy sprezarki

tdo PR1 |Spust kondensatu OFF — wylaczony — interwat czasowy 0 —225 sek 120
zamkniecia elektrozaworu

ALC PR1 |Temperatura alarmowa: Ab -rE Ab
Ab = temperatura bezwzgledna
rE = temperatura odniesiona wartosci zadanej

ALd PR1 |Alarm po czasie z powodu przekroczenia temperatury pomiedzy | 0 — 225 sek 120
temperaturg na wyswietlaczu a temperaturg alarmowa.
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dAO PR1 |Opdznienie alarmu przy starcie, dla osiagniecia zatozonych 0 —225 min 15
parametrow pracy urzadzenia.
hF PR1 | Godziny pracy sprezarki: oblicza ilo$¢ godzin pracy sprezarki. 0-999 -
Parametr tylko do odczytu. Kazdy znak jest odpowiednikiem 10
godzin pracy.
AhF PR1 |Godziny pracy sprezarki; oblicza ilo§¢ godzin do wykonania 0-999 0
czynnosci obstugowych wg zatozonej wartosci zadanej. Jesli AhF
= 0 alarm jest wylgczony.
1P PR1 |Cyfrowe wejscia — biegunowosé oP - CL CL
oP = cyfrowe wejscie jest normalnie otwarte
CL = cyfrowe wejscie jest normalnie zamkniete
I F PR1 |Cyfrowe wejscia: EAL, bAL, EAL
EAL = zewnetrzny alarm PAL, OFn
bAL = zewnetrzny alarm z zatrzymaniem awaryjnym
PAL = wylacznik cisnieniowy
Ofn = zdalne sterowanie ON/ OFF (zalacz — wylacz)
Htr = niesprawnosc¢
d Id PR1 |Opdznienie alarmu wejs¢ cyfrowych: 0 —225 sek 5
I IF=EAL lub bAL: op6znienie sygnatu alarmu miedzy
wystgpieniem a sygnalizacjg zewnetrzng
I IF=PAL czas pomiaru ci$nienia presostatu: jesli ,nPS” startuje —
jesli w przedziale czasu d Id zostaje osiggniete zadana wartos¢,
restart reczny w wypadku wylgczenia urzadzenia i ponowne jego
zatgczenie.
nPS PR1 |Liczba rozruchéw przetacznika cisnienia: 1-15 15
PbC PR1 |Rodzaj czujnika temperatury PtC - ntc ntc
rEL PR1 |Wersja oprogramowania -
Ptb PR1 |Lista parametrow (do odczytu) dla serwisu fabrycznego -
7.5 ALARMY
7.5.1 WYSWIETLANIE ALARMOW
Jesli Swieci ((!)) to urzadzenie wyswietla komunikaty alarmowe jak w tabeli ponizej
Kod Znaczenie Przyczyna Sposob
Pl Wadliwy termostat Niesprawny czujnik BDPT lub W zaleznosci od parametrow Con i
rezystancja poza zakresem COF
AdP  |Za wysoka temperatura Punkt rosy wyzszy niz temperatura | Bez modyfikacji
alarmowa
LdP  |Za niska temperatura Punkt rosy nizszy niz temperatura  |Wylaczy¢ sprezarke OFF
alarmowa
EA Zewnetrzny alarm Bez modyfikacji
CA Zewnetrzny alarm (1 IF=bAL) Wytgczy¢ sprezarke OFF
PA Zewnetrzny alarm (1 IF=PAL) Wytgczy¢ sprezarke OFF
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H-C |Alarm obstuga sprezarki W przypadku, gdy liczba godzin Bez modyfikacji
pracy sprezarki przekracza wartosé
progowa ustawiong parametrze "hF”
sygnat zadania obstugi jest wigczony

UWAGA Jesli sensor cisnienia ,P1" wyswietla przez kilka sekund usterke — to jest on automatycznie kasowany
od wznowienia normalnej pracy sensora. Przed wymiang sensora nalezy sprawdzi¢ potgczenia. Alarmy
temperatury "AdP" i "LdP" sg kasowane automatycznie, jak tylko termostat temperatury powrdci do normalnej
wartosci. Alarmy zewnetrzne ,EA"i ,CA” (i IF =bAL) sg kasowane, jak tylko wejscie cyfrowe jest nieaktywne.
Jezeli wejscie cyfrowe skonfigurowane jako wytgcznik cisnieniowy (i IF =PAL) alarm musi by¢ wyzerowany recznie
poprzez wytgczenie ,OFF” urzgdzenia.

7.5.2 WYSOKIE | NISKIE TEMPERATURY ZAPAMIETYWANIA ALARMOW

Gdy ((!)) ikona swieci sie, urzadzenie jest w stanie alarmu:
Miganie = Alarm aktywny
Stale swieci = temperatury alarmu sg zapamietane.
Aby sprawdzi¢ rodzaj alarmu i czas jego trwania wykonaj nastepujace czynnosci:
A) Nacisnij 7 lub A
B) Wyswietlacz pokazuje: "HAL" dla alarmu wysokiej temperatury ("LAL" na alarmu niskiej temperatury), a nastepnie ,,
czas trwania" "tiM" w h. mm. (godziny, minuty).
C) Nastepnie urzadzenie wznowi normalng prezentacje wyswietlacza.

UWAGA
Czas trwania nalezy rozumiec jako alarm czesciowy jesli alarm jest nadal w toku.

7.5.2.1 USUWANIE ZAPAMIETANYCH LUB AKTYWNYCH ALARMOW

Postepowaé w nastepujacy sposob:

A) z alarmem na wys$wietlaczu, nacisnij i przytrzymaj SET.

B) komunikat "rSt", pojawi sie natychmiast i po 2 sekundach zacznie migaé, aby potwierdzié, ze wartosci zostaly
usuniete. C) Po ponownym nacisnieciu na wyswietlaczu pojawi sie tekst "noA" (brak alarmu).

7.5.3 NUMER SERYJNY SYSTEMOW MONITOROWANIA

Numer seryjny TTL, dostepny przez ztacze HOT KEY, umozliwia monitorowanie zdalne przez system
komunikacji Modbus-RTU.

8 PRESOSTAT BEZPIECZENSTWA

8.1 ODLACZNIK WYSOKIEGO CISNIENIA HP

Obecnos¢ odtacznika cisnienia zalezy od modelu urzadzenia.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w zatgczonym schemacie czynnika chtodniczego.
Presostat wysokiego cisnienia (HP)
Odtacznik ten monitoruje cisnienie tloczenia sprezarki i zapobiega przed wzrostem do niebezpiecznego
poziomu dla prawidtowej pracy sprezarki i bezpieczenstwa osobistego. Czujnik cisnienia jest trybie "reset
reczny". Zadziatanie odigcznika cisnieniowego odtgcza zasilanie do sprezarki i obwodu elektronicznego
(patrz schemat elektryczny). Czujnik cisnienia — wartosci TRIP i RESETzostaly przedstawione ponizej, aby
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uzyskac¢ dodatkowe informacje - patrz na znajdujace sie w schematach elektrycznych obiegu chiodniczego
na koncu niniejszej instrukcji.

Komponent Czynnik TRIP (zaktocenie) RESET (kasowanie)
chtodniczy bar g psig °c °F bar g psig °Cc °F

Odtacznik (presostat)

; P R-134a 20.0 290 69,8 157,6 14,0 203 55,5 131,9
wysokiego cisnienia

8.2 URZADZENIE SPUSTU KONDENSATU

Kazde urzadzenie wyposazone jest w spust kondensatu, ktére moga by¢ typu spust czasowy lub elektroniczny
sensorowy. Rodzaj spustu kondensatu zamontowany na urzadzeniu zostang uzgodnione w czasie oferty. Czas
spustu kondensatu i odstepy miedzy spustami jest kontrolowany automatycznie przez elektroniczny sterownik.
Cykle moga by¢ programowane (patrz rozdziat 7 "iDRY Electronic Controller ).

Elektroniczny sensorowy spust kondensatu jest wyposazony w system elektronicznej kontroli poziomu
kondensatu w oparciu o czujnik pojemnosciowy, ktéty dziata na dwoch poziomach. Kiedy poziom kondensatu
osigga poziom dolnej granicy, zawor przerywa spust kondensatu.

8.2.1 SPRAWDZANIE SPUSTU KONDENSATU

Spust kondensatu musi by¢ sprawdzany i serwisowany regularnie, aby mie¢ pewnosé, ze oddzielany kondensat
nie zostanie porwany przez strumien powietrza do sieci sprezonego powietrza.

8.2.1.1 CzYSZCZENIE FILTRA

Gdy osuszacz jest instalowany po raz pierwszy, to czastki rdzy, zgorzeliny z rury, opitki metali itp., trafig do filtra
ochrony spustu zaworu elektromagnetycznego. Element ten (3) powinien zatem zosta¢ usuniety i oczyszczony
po okoto jednego miesigca od zakonczeniu instalacji. Nastepnie nalezy czyscic¢ raz okresowo na trzy miesiace, a
w niektorych przypadkach czesciej. W zaleznosci od rodzaju urzadzenia albo standardowy filtr mechaniczny lub
zawor z wbudowanym filtrem.

Filterstop valve

Mechanical condensate filter

1. Plug

[

Seal

3. Metal mesh strainer

« Zamkng¢ zawor odcinajgcy do osuszacza sie — aby dokona¢ usuniecia sita [3].

« Jesli urzadzenie soustu kondensatu jest wyposazony w zawor ,Filterstop”, wystarczy po prostu zamknaé zawor.
« Nacisnij przycisk & spustu obslugi kondensatu sprawdzi¢, aby sprawdzi¢ czy filtr nie jest pod cisnieniem.

« Ustaw przelacznik w potozenie OFF aby odiaczy¢ zasilanie do suszacza.

« Ostroznie odkreci¢ pokrywe filtra [I] zachowujac uszczelke [2] i wyja¢ sitko [3].

¢ Po oczyszczeniu zamontowac sitka upewniajgc sie, ze jest prawidtowo zamontowany i dokreci¢ pokrywe [l].

« Wymieni¢ uszczelnienie [2], jesli jest uszkodzone.

« Po ponownym otwarciu zaworu odcinajgcego lub zaw6r odcinajacy filtra, podaj zasilanie do osuszacza.
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8.2.1.4 ZAWOR ELEKTROMAGNETYCZNY -OBSLUGA

Zawor musi by¢ zawsze chroniony przez odpowiedni filtr czastek statych, aby jego
otwarcia i zamkniecia dziataly prawidtowo.Jesli jednak cze$¢ tych czastek przechodzi
przez filtr i spowoduje nieprawidlowe dziatanie zaworu, wszystkie jego elementy
wewnetrzne muszg byé oczyszczone.

Postepowaé w nastepujacy sposob:

« dokona¢ dekompresje osuszacza;

« odlgczyé zasilanie do osuszacza;

« odkreci¢ $rube gniazda zasilania elektrozaworu;

« unies i wyjmij gniazdo zasilania

e usung¢ zawor z rurociggu przytrzymujac zawor w imadle;

« odkreci¢ nakretke [I] zabezpieczenie zaworu [2] i wykreci¢ rdzeh cewki [3] 1. Fixing nut
« odkreci¢ rdzen od gniazda zaworu; sprawdzi¢ stan uszczelnienia O-ring [4], i

wszystkie pozostate sktadniki i doktadnie oczysci¢; 2. Solenoid

« dokonaj ponownego montazu czesci, wykonujgc powyzsze czynnosci w odwrotnej o
kolejnosci _; 3. Tie-rod

* upewnij sie, ze zawor jest ponownie zainstalowany ze strzalkg skierowang w dobrym 4. O-ring
kierunku.

WAZNE Nie dokrecaé nakretke (1) nadmiernie, poniewaz moze utrudniaé ruchu elementu zaworu i powodowaé
nieprawidtowosci do otwierania i zamykania zaworu

8.2.2 SENSOROWY SPUST KONDENSATU

Sensorowy spust kondensatu jest dostarczany zapakowany w kartonie znajduje sie na podstawie urzadzenia i
musi by¢ on zainstalowany.

Sensorowy spust kondensatu jest juz podtaczony elektrycznie do panelu sterownia, a wiec jest gotowy do pracy.
Przed uruchomieniem urz adzenia, nale zy zainstalowa ¢ sensorowy spust kondensatu zgodnie ze
wskazaniami podanymi na rysunkach na ko ncu niniejszej instrukcji.

Przed zainstalowaniem spustu kondensatu zdjaé¢ nasadke ochronng z rury izolowanej kondensatu, ktéry wystaje
od spodu osuszacza.

Przewody rurowe spustu kondensatu dostarczane sa w plastikowej torbie, przymocowane do odprowadzania
kondensatu izolowanej rury.

Zaleca sie montaz przewodéw rurowych za pomoca gwintow i zastosowac¢ materiat izolacji cieplnej na osprzet,
gdy sa one zainstalowane.

Wskazéwek dotyczacych obstugi i konserwacji urzadzenia sensorowy spust kondensatu sa podane w instrukcji
obstugi urzadzenia, ktére jest na opakowaniu kartonowym.

9 INSTRUKCJA OBStUGI | KONSERWACJI

9.1 INFORMACJE OGOLNE

Nie wytaczaj osuszacza ,OFF" w przypadku braku przeptywu sprezonego powietrza.

Osuszacz wiacza sie i wylgcza automatycznie.

Liczba uruchomien / zatrzyman zalezag przede wszystkim od szybkosci przeptywu i temperatury sprezonego
powietrza i temperatury otoczenia.

Jak wyjasniono w rozdziale 7 "iDRY Electronic Controller ", panel sterowania przelgcza sie automatycznie i
zatrzymuje prace sprezarki w przypadku braku przeptywu powietrza.

W tym przypadku sprezarka czynnika chiodniczego bedzie dziata¢ sporadycznie i na krotko do zrownowazenia
strat ciepta pomiedzy masa cieplng i atmosfery zewnetrzne;.

W ten sposob osuszacz bedzie gotowy do osuszania powietrza przy przywroceniu przeptywu.

Jesli jest to pozgdane, uzytkownik moze wylaczy¢ osuszacz na noc lub podczas przerw w weekend bez zadnych
problemow.

W tym przypadku pamietaj, aby zalaczy¢ osuszacz ponownie, na co najmniej 10-15 minut przed zalagczeniem
sprezarki powietrza.
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9.2 KONSERWACJA

Uwaga
Przed zainstalowaniem i uruchomieniem osuszacza upewnij sie, ze wszyscy pracownicy przeczytali i zrozumieli
Rozdziat 2 "Bezpieczenstwo" w niniejszej instrukciji.

Te osuszacze beda stuzy¢ wiele lat bezawaryjnej pracy, jezeli sa wlasciwie utrzymywane i serwisowane.

9.2.1 DOSTEP DO PANELU OSUSZACZA

Aby uzyskac¢ dostep do panelu elektrycznego, usuna¢ boczne sruby mocujgce pokrywe gorng, aby boczne
panele obudowy.

Po gornej pokrywy zostaty usuniete, dostep do komponentdw elektrycznych panel po odkreceniu nakretki
mocujace ostone na przednim panelu.

9.2.2 DOSTEP DO PANELU OSUSZACZA (DLA MODELU 038 + 062)

W przypadku jakiejkolwiek czynnosci konserwacyjnej panelu sterowania, nie nalezy odigczyé przewdd uziemienia
podigczony do urzadzenia, ale wykonaj nastepujace czynnosci:
Zdjac¢ pokrywe ochronng za pomocg $rub, jak pokazano na rysunku.

Nie nalezy wyjmowa¢ srub podtgczony do uchwytu i panelu przedniego.

/ Zdja¢ pokrywe ochronng za pomoca srub, jak pokazano na rysunku.

-

Nie nalezy wyjmowa¢ srub podtgczony do uchwytu i panelu przedniego.

Wyjmij ostone sterownika.
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9.3 PLANOWANIE KONTROLI I KONSERWACII

Zadania Codzien | 1 m-c 6 m-cy | 1rok
Sprawdz czy nie ma zadnych sygnatéw alarmowych. v
Nacisnij przycisk spustu kondensatu, by sprawdzié, czy zawér prawidtowo. v
Jesli osuszacz wyposazony jest w czasowy spust kondensatu, sprawdz, czy ilo$¢ v

kondensatu zgromadzona zostanie usunieta w czasie otwarcia zaworu ,-ON”
Sprawdz, czy zawdr otwiera sie prawidtowo, zgodnie z nastawa.

Upewnij sie, ze temperatura wlotu sprezonego powietrza jest nizsza niz v
dopuszczalna, dla ktérej zostat wybrany osuszacz (zazwyczaj 35-40 °C 95-104 °F).

Gdy sprezarka osuszacza pracuje, nalezy sprawdzié, czy jego gérna czes¢ nie jest v
zbyt goraca (wiecej niz okoto 50 °C/ 122 °F).Sprawdz, czy jest odpowiedni pobor
pradu osuszacza do wartosci znamionowej na tabliczce.

Wymien, oczy$¢ i zamontuj filtr spustu kondensatu. v
Jesli filtr jest zatkany, moze by¢ konieczny demontaz i oczyszczenie zaworu
elektromagnetycznego.

Dokona¢ przegladu obiegu chtodniczego, aby upewnic sie o szczelnos$ci uktadu v
chtodniczego, czy nie ma sladéw ropopochodnych, ktére mogg wskazywaé na
wyciek czynnika chtodniczego.

Sprawdzi¢ stan i stabilnos$¢ potaczen rurowych 4
Sprawdzi¢ stan i prawidtowos¢ potaczen elektrycznych. v
Sprawdz, czy temperatura otoczenia jest nizsza niz warto$¢ dopuszczalna v

stosowana dla osuszacza (zazwyczaj 25-30° C / 77-86 ° F).
Sprawdz, czy w miejscu zainstalowania osuszacza dobrze jest dobrze
wentylowane.

Sprawdz, czy wentylator wtgcza sie automatycznie i nie powoduje zbyt wysoki v
poziom hatasu.

Oczysc¢ zeberka skraplacza za pomocg strumienia sprezonego powietrza.
Upewnij sie, ze kraty sg wolne od brudu i wszelkich innych przeszkéd..

Oczysc zeberka skraplacza z pomoca delikatnego detergentu. v

UWAGA
Powyiszy plan utrzymania jest oparto na srednich warunkach pracy.
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Schemat instalacji spustu kond
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Przewdd elast.

Zawar kulowy 12"

Nypel 1.2

+ ~
|
F P Kolanko 1/2"

e

: @ [ o
Zlaczka 14" -6 \ \
Mufa 12"

Spust kondensatu

DE 3+4 M

r,—\
Przewdd

elastyczny

S i ﬁ' = | @;' it

e
—_

A Redukcja 1:2"-3/8"
Nypel 12"

Spust kondensatu CDE DEG6+49 M
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TUED POLIETRERE
POUYETHYLENE TUSE
POLYATHYLERSCHLAACH

TUYAL POLYETHYLENE e

TUSG POLETILEND RIS

POLYETYLENACR
POUNETHYLESH BUlS
POLYETYLEN ROR
PCLYETEENIPUTHI

TUBDDE POLIETILERG -0 ITIIENORASN TMVEA

GRINTOPER TUBDPOLIETRENE 14F
SOHNT FOR POLYETHYLENE TUBE 147
SCHLAUCHTLLER "6° 10

ACCORD FOUA VAL POLYETHYLENE 104%
LI PARA TLS0 FOLIETEEND LaF
AMSLUTHING FOR SCLYETYLENROR 14 HONA
WERBIOMGSETUR VOOR  POLYETHYLEENELES 1aF
LER T POLYATVLIN ARR
FOLYETEERFUTSENANTOS 15
HNTA TUBD DEPILETILENG K F
PATREM U8 TOJIDTIMEROBON TFYEEI 114F

BOCCHETTONE 1/2MF
LINION tiMF

NIFFEL R U2 IGIAG
GAULOTTE 12MF

T UNION 1MH

MUNSTYCKE 172 HANE, HONA
BUISYERBINDING 12MF
MUFFE 12MF —_—

NIPPA 12 ufs, " =
BOCAL ¥ ?5.1.—'545‘.-\'3'bi';l'~'| 12MF

SCARICATORE CDE
GOE CONDENSATE BRAIN
COE-HONDEHSATASLEITER

EVACUATEUR COE

QISP DESAGUE LIUDO CORDENSACICH CIE
AVLASTARE C0E

CDE CHTLASTER

AFLZABERHED COE

COELAUMTEENPOIZTIN

DESCARAEGADOR COE -KOMAEHCOOTOORUNK COE

RUBINETTO SFERA 12MF
BALL VALVE 12MF

1F2HF KUGELHAHN
ROBINET A SPHERE 1/2MF
GRIFQ DE BOLA 112MH
KULKRAN 172 HANE, HONA
KOGELKRAAN 12HF
RUD HAME 1ZMF
PALLOVENTTIILI 2 u/s.
WALVULM DE ESFERA ¥4 MF

s S R 1ZMF

]

|

GURVA 1NF
ELEOW S72MF

e BOGENR1/2°IGHG

COURBE 12MF
CURVA 12MH

B 112 HANE, HONA
BOCHT 1°MF
KRUMNING 17ZMF
PUTKIKAARRE 12 uis.
COTOVELG % MF
KOMEHO 172MF

DE 62 M
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